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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ২৩৪৬ [আজািতক নাারঃ ১০৬৪]

১৩। যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৪৭. খািরজী সদায় ও তােদর বিশ সেক আেলাচনা

باب ذِكرِ الْخَوارِج وصفَاتهِم ‏

আরবী

نرخْبابٍ، اهش ناب نع ،ونُسي نرخْببٍ، اهو نب هدُ البنَا عرخْبرِ، او الطَّاهبا دَّثَنح

،يحي نلَةُ بمرح دَّثَنحح . و ،ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نع ،نمحدِ الربع نةَ بلَمو سبا

ناب نع ،ونُسي نرخْببٍ، اهو ننَا ابرخْبا قَالا ،رِيهالْف نمحدِ الربع ندُ بمحاو

شهابٍ، اخْبرن ابو سلَمةَ بن عبدِ الرحمن، والضحاكُ الْهمدَان، انَّ ابا سعيدٍ

الْخُدْرِي، قَال بينَا نَحن عنْدَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم وهو يقْسم قَسما اتَاه ذُو

صل هال ولسر ‏.‏ قَال دِلاع هال ولسا ري فَقَال يمتَم نب نم لجر وهو ةرصيالْخُو

‏"‏ ‏.‏ فَقَال دِلعا نْ لَما ترخَسو تبقَدْ خ دِلعا نْ لَما دِلعي نملَكَ ويه عليه وسلم ‏"‏ وال

ولسر ‏.‏ قَال نُقَهع رِبضا يهف ذَنْ لاى هال ولسا ره عنه يال الْخَطَّابِ رض نب رمع

هِمتلاص عم تَهلاص مدُكحا رقحا يابحصا نَّ لَهفَا هعه عليه وسلم ‏"‏ دال صل هال

قرما يمك ملاسالا نقُونَ مرمي مهياقاوِزُ تَرجي آنَ لاونَ الْقُرءقْري هِماميص عم هاميصو

يهدُ فوجي فَلا هافرِص َلا نْظَري ثُم ءَش يهدُ فوجي فَلا هلنَص َلا نْظَري ةيمالر نم مهالس

فَلا قُذَذِه َلا نْظَري ثُم ‐ دْحالْق وهو ‐ ءَش يهدُ فوجي فَلا ِهينَض َلا نْظَري ثُم ءَش

ةارثَدْىِ الْم ثْلم هدَيضدَى عحا دوسا لجر متُه‏.‏ آي الدَّمو ثالْفَر قبس ءَش يهدُ فوجي

ّندُ اشْهيدٍ فَاعو سبا النَّاسِ ‏"‏ ‏.‏ قَال نم قَةفُر ينح َلونَ عجخْري ردتَدَر ةعضالْب ثْلم وا

سمعت هذَا من رسولِ اله صل اله عليه وسلم واشْهدُ انَّ عل بن ابِ طَالبٍ ‐

تنَظَر َّتح بِه تفَۇجِدَ فَا سفَالْتُم لجكَ الربِذَل رمفَا هعنَا ماو مه عنه ‐ قَاتَلَهال رض

الَيه علَ نَعتِ رسولِ اله صل اله عليه وسلم الَّذِي نَعت ‏.‏

বাংলা

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

2/3

২৩৪৬–(১৪৮/...) আবূ িহর, হারমালাহ ইবনু ইয়াহইয়া ও আহমাদ ইবনু আবদুর রহমান আল িফহরী (রহঃ)

..... আবূ সাঈদ আল খুদরী (রািযঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একদা আমরা রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর কােছ উপিত িছলাম এবং িতিন িকছু িজিনস বন করিছেলন। এমন সময় বানী তামীম গাের

যুল-খুওয়াই িসরাও নামক এক বি এেস বলল, হ আাহর রসূল! ইনসাফ কন। তখন রসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হতভাগ, তামার জন আফেসাস! আিম যিদ ইনসাফ না কির, তাহেল ক ইনসাফ

করেব? আিম যিদ ইনসাফ না কির তাহেল তুিম তা িত ও িবফল হেয় যােব।

অতঃপর উমর ইবনুল খাাব (রািযঃ) বলেলন, হ আাহর রসূল! আমােক তার িশেরােদ করার অনুমিত িদন।

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তােক ছেড় দাও, কননা তার এমন িকছু সী সািথ রেয়েছ

যােদর সালাত (সালাত/নামাজ/নামায) িসয়ােমর তুলনায় তামােদর সালাত (সালাত/নামাজ/নামায) িসয়াম

(রাজা/রাযা) িনমােনর বেল মেন হয়। তারা কুরআন পাঠ করেব অথচ তা তােদর কনালী অিতম করেব

না। তীর যভােব িশকার ভদ কের বিরেয় যায়। তারাও সভােব ইসলাম থেক বিরেয় যােব।

অতঃপর স (ধনুকধারী) তীেরর ফলার মূলভাগ পরীা কের দেখ। এেতও স িকছুই দখেত পায় না, তারপর

স তীর পরীা কের দেখ এেতও স দেখ না। অবেশেষ স তীেরর পালক পরীা কের দেখ এেতও স িকছু

পায় না, তীর এত ত গিতেত বিরেয় যায় য, র বা মেলর দাগ এেত লাগেত পাের না। এ সদায়েক

চনার উপায় হেলা, এেদর মেধ এমন এক বির আিবভাব হেব যার এক বােত মিহলােদর েনর নায় একিট

অিতির মাংসেপশী থাকেব এবং তা থলথল করেত থাকেব। এেদর আিবভাব এমন সময় হেব যখন মানুেষর

মেধ িবেরাধ দখা দেব।

আবূ সাঈদ (রািযঃ) বেলন, আিম সায িদি য, এ কথা আিম রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

কােছ েনিছ এবং আিম আেরা সায িদি য, আলী ইবনু আবূ তিলব (রািযঃ) তােদর সােথ যখন যু

কেরিছেলন, আিম য়ং তার সােথ িছলাম। অতঃপর িতিন উেিখত বিেক খুঁেজ বর কের আনার জন িনেদশ

িদেলন। তােক খুঁেজ পাওয়া গল এবং ’আলীর সামেন উপিত করা হেলা। আিম তােক ত কের দখলাম

তার মেধ সব িচ ও বিশ িবদমান রেয়েছ যা রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার সে বেলেছন।

(ইসলািমক ফাউেশন ২৩২৪, ইসলামীক সার ২৩২৫)

English

Abu Sai'd al-Khudri reported:
When we were in the company of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and he was
distributing the spoils of war, there came to him Dhul-Khuwasira, one of
Banu Tamim. He said: Messenger of Allah, do justice. Upon this the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Woe be upon thee! Who would do justice, if I
do not do justice? You would be unsuccessful and incurring a loss, if I do not
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do justice. Upon this Umar b. Khattab (Allah be pleased with him) said:
Messenger of Allah, permit me to strike off his neck. The Messenger of Allah
said: Leave him, for he has friends (who would outwardly look to be so (صلى الله عليه وسلم)
religious and pious) that everyone among you would consider his prayer
insignificant as compared with their prayer, and his fast as compared with
their fasts. They would recite the Qur'an but it would not go beyond their
collar-bones. They would pass through (the teachings of Islam so hurriedly)
just as the arrow passes through the prey. He would look at its Iron head,
but would not find anything ticking) there. He would then see at the lowest
end, but would not find anything sticking there. He would then see at its grip
but would not find anything sticking to it. He would then see at its feathers
and he would find nothing sticking to them (as the arrow would pass so
quickly that nothing would stick to it) neither excrement nor blood. They
would be recognised by the presence of a black man among them whose
upper arms would be like a woman's breast, or like a piece of meat as it
quivers, and they would come forth at the time when there is dissension
among the people. Abu Sai'd said: I testify to the fact that I heard it from the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), and I testify to the fact that 'Ali b. Abu Talib fought
against them and I was with him. He gave orders about that man who was
sought for, and when he was brought in, and when I looked at him, he was
exactly as the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) had described him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49432

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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